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Antecedentes

1. Este documento contém diversas sugestdes de emendas ao Regulamento da
Organizacdo, que normalmente ¢ revisado quando se adota um novo Acordo Internacional
do Cafe.

2. Nos comentarios sdo dadas informagdes adicionais sobre as mudangas propostas. As
emendas sugeridas sdo indicadas da seguinte forma:

o Negrito indica novos trechos que se propde incluir no Regulamento.

J Uma-linha-eortando-o-texte indica a possibilidade de suprimi-lo.

o Cinza indica redagdo ou numeracao relacionada com outras mudancas.

J Trechos sublinhados indicam ajustes a versao do texto em Portugués.

3. As referéncias a Junta Executiva foram suprimidas em todo o Regulamento, em vista

da nova estrutura. As referéncias a “Presidéncia” foram substituidas por “Presidente”, para
harmonizar o texto do Regulamento com o do Acordo Internacional do Café de 2007.
Atendendo a sugestdo formulada pela Comissao de Financas em maio de 2008, propode-se
eliminar deste documento o Capitulo sobre Financas, transferindo-o para o Estatuto e
Regulamento de Financas da Organizagao.

4. Os Membros s3o convidados a encaminhar comentarios escritos ao Diretor-Executivo
até 29 de agosto de 2008, para permitir que suas contribui¢cdes sejam distribuidas bem antes
da 101 sessdo do Conselho em que este documento sera apreciado.

Acio

Convida-se o Conselho a apreciar estas sugestoes.
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REGULAMENTO DA ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO CAFE

CAPITULO 1 — CREDENCIAIS

REGRA 1
Emissao de credenciais pelos paises Membros

As credenciais do representante, suplentes e assessores dos Membros serio emitidas
por escrito pelas autoridades competentes designadas pelo Membro. de-um-paisMembro

4
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Comentarios: Em vista da mudanca de status dos Membros do AIC de 2007 deu-se nova
redacdo a esta regra, ¢ na seqliéncia das discussoes de maio de 2008 acrescentou-se a
palavra “designadas”.

REGRA 2
Emissao de credenciais pelos Grupos-Membros

As credenciais do representante, suplentes e assessores de um Grupo-Membro
deverdo ser emitidas pela organizagdo que representa o Grupo-Membro ou, no caso de nao
existir tal organizagado, pelo Governo que o representa.

Comentarios: Na seqiliéncia das discussdes de maio de 2008, manteve-se esta regra.

REGRA 3
Composicao das delegacoes

1. Tao prontamente quanto possivel apds o recebimento da notificagao de uma sessao do
Conselho, cada Membro deverd comunicar por escrito ao Diretor-Executivo os nomes de seu
representante, suplentes e assessores. Normalmente, a comunicacao deve ser recebida o mais
tardar 48 horas antes da abertura da sessdo. Deverdo também ser comunicados ao
Diretor-Executivo os nomes do representante, suplentes e assessores de cada Grupo-Membro.

A . ~ ~
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C a i ara—d l
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2. Notas verbais poderdo ser aceitas se procederem de fonte autenticada. Ne—ease—da

Comentarios: Foram suprimidas as ultimas frases dos paradgrafos 1 e 2, em vista da
necessidade de receber credenciais atualizadas e da mudanca de status da CE,
respectivamente. Em vista da decisdo de manter a regra 2 (Emissdo de credenciais pelos

Grupos-Membros), a terceira frase do paragrafo 1 foi mantida.

| Comentarios: Esta regra ja ndo € necessaria, em vista da abolicdo da Junta Executiva.

REGRA 5
Credenciais

O Presidente, com a assisténcia da Secretaria, devera examinar as credenciais
apresentadas pelos Membros e apresentar relatério ao Conselho. Se o Presidente assim o
solicitar, o Conselho designara um Comité de Credenciais para ajuda-lo no desempenho
dessa tarefa.

REGRA 6
Observadores

[O Conselho poderd convidar qualquer pais nao-membro ou qualquer das
organizacoes ou peritos a que fazem referéncia os Artigos 15 e 16 do Acordo
Internacional do Café (AIC) de 2007 a participar de uma determinada sessiao ou sessoes
do Conselho, na qualidade de observador. a—enviarem—observadores—a—suas—sessdes—as
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O Conselho podera manter uma lista dos observadores que
podem ser convidados regularmente. Qualquer pais nio-membro ou organizacio a que
fazem referéncia os Artigos 15 ou 16 também podera solicitar status de observador para
uma determinada sessdo ou sessoes do Conselho, através de solicitacdo escrita,
encaminhada ao Diretor-Executivo pelo menos 14 dias antes da sessdo, na qual devera
incluir confirmacio de seu status e os [itens da ordem do dia] [topicos] que lhe
interessam. Em cada sessdo, a Secretaria submetera a decisao do Conselho uma lista
dos observadores que aceitaram o convite do Conselho e das solicitacoes de status de
observador. O Conselho determinara quais itens da ordem do dia ou sessdes serao
abertos a cada observador. O [Conselho] [Diretor-Executivo, em consulta com o
Presidente,] também podera convidar organizacées ou pessoas para fazerem
apresentacoes ou contribuicoes sobre um tdépico especifico a ser apreciado pelo
Conselho. Os observadores nao terdo voz nos trabalhos do Conselho, a ndo ser a convite

deste ultimo. A—convite-daPresidéncia-datuntaExecutivaou-daPresidéncia-deum-erupo-de

[O Conselho podera criar e manter uma lista de paises ndo-membros e

organizacoes a que fazem referéncia os Artigos 15 ou 16, entre as quais associagoes e
orgaos do setor cafeeiro privado, que serdo convidados a, numa base continua,
participar das sessdoes do Conselho na qualidade de observadores. Essa lista
compreendera os paises nio-membros e as organizagdes que anteriormente
participaram das sessoes do Conselho e cuja participacio, numa base continua, possa
representar uma contribuicdo significativa as deliberacdoes do Conselho. Os paises
nao-membros ou as organizacées a que fazem referéncia os Artigos 15 ou 16, entre as
quais associacoes ou orgaos do setor cafeeiro privado, também poderiao solicitar status
de observador para as sessoes do Conselho, apresentando a pertinente solicitacdo ao
Diretor-Executivo, por escrito. Em cada sessdo, a Secretaria submetera a aprovacao do
Conselho uma lista das organizacées que apresentaram solicitacio para participar de
uma sessio na qualidade de observador. O Conselho também podera convidar
organizacoes e pessoas a participarem de sessdoes do Conselho para fazerem
apresentacdes ou uma contribuicio sobre um topico especifico a ser apreciado pelo
Conselho. Os observadores ndo terdo voz nos trabalhos do Conselho, a ndo ser a convite
deste ultimo.]
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Comentarios: A redacdo da primeira frase foi harmonizada com a do paragrafo 3
do Artigo 11 (Sessdes do Conselho) do Acordo de 2007. Propde-se tratar da questdo da
admissdo de observadores a reunides dos 6rgaos da OIC estabelecidos sob a égide do AIC
de 2007 nos termos de referéncia desses Orgdos. Uma versdo revisada desta regra foi
preparada apds sua discussdo nas reunides de maio de 2008. Um Membro propos a redagdo
alternativa reproduzida acima (ver documento de trabalho WP-Council 177/08).
Comentando esta regra, esse Membro concordou em que ela deve refletir a linguagem
usada no Artigo 11. Notou, porém, que o paragrafo 3 do Artigo 11 tem dois elementos:
“O Conselho podera convidar qualquer pais ndo-membro ou qualquer das organizacdes a
que fazem referéncia os Artigos 15 e 16...” e, além disso, “Em cada sessdo o Conselho
decidird sobre a admissao de observadores.” Em combinag¢do com os Artigos 15 e 16, o
objetivo do Artigo 11 ¢ duplo: assegurar a transparéncia apropriada para o trabalho do
Conselho e incentivar o Conselho a procurar promover a cooperagdo entre a OIC e outras
organizagdes pertinentes, mediante participagdo nas sessdes do Conselho.  Na
implementagdo de procedimentos relativos a observadores, esse Membro julga que vale a
pena estabelecer e manter uma lista de observadores e um processo para atender a
solicitagdes ad hoc. Finalmente, ele nota que o Artigo 16 ndo especifica o alcance da

2

expressdo “organizacdes ndo-governamentais.” A fim de esclarecer que as associagdes ou

orgdos do setor cafeeiro privado também poderdo ser observadores em sessdes do Conselho,

o Membro propde que uma referéncia a eles seja acrescentada a esta regra.

NOvVA REGRA
Atribuicio de lugares aos Membros

[Os lugares dos Membros ser-lhes-ao atribuidos na ordem alfabética de seus
nomes. No caso da Comunidade Européia, um lugar sera atribuido ao representante da
Comunidade, e lugares adicionais contiguos serdo atribuidos individualmente aos
Estados-Membros.] [Os lugares dos Membros, em geral, ser-lhes-do atribuidos em
ordem alfabética. Os Membros poderao, antes das sessdes do Conselho, solicitar outras
providéncias com respeito a ordem dos lugares, desde que essas providéncias sejam
compativeis com o bom funcionamento do Conselho.]

Comentarios: Esta regra precisara continuar a ser discutida. Um Membro pergunta se ela ¢
necessaria (ver documento de trabalho WP-Council 177/08) e, caso seja, ele propde a

redacdo alternativa que se reproduz acima.

Regulamento da Organizacao Internacional do Café WP-Council 165/08 Rev. 1



REGRA7
Atribuicio de lugares aos Grupos-Membros

Aos Grupos-Membros serdo atribuidos lugares contiguos a velta-da mesa, em numero
igual ao dos paises que constituem cada um dos Grupos-Membros. Se uma organizagao
representar o Grupo-Membro, ser-lhe-a reservado um lugar adicional. Com excecdo do
previsto no paragrafo-3°-de Artigo 6°-de-Cenvénio 5° do Acordo, cada Grupo-Membro tera

apenas um porta-voz;—que—poeacra—renunctar—a—Sseu—airerto—ae—tarar—em—ravor—ae—quarque

| Comentarios: Na seqiiéncia das discussdes de maio de 2008, manteve-se esta regra.

REGRA 8
Recebimento de comunicacoes

1. [Cada Membro e Grupo-Membro devera comunicar ao Diretor-Executivo, na forma
estipulada nas regras 1 e 2 deste Regulamento, o nome, ¢ enderego e e-mail da pessoa
designada residente na cidade que serve de sede a Organizagdo, ou em qualquer outro local
escolhido, a quem deverdo ser enviadas todas as notificagdes e outras comunicagdes, com
ressalva do disposto na regra 40 deste Regulamento.] [Cada Membro devera comunicar ao
Diretor-Executivo 0 nome, endereco e e-mail da pessoa designada a quem deverao ser
enviadas todas as notificacGes e outras comunica¢des.] Qualquer notificacdo ou
comunicagdo enviada a pessoa assim designada serd considerada entregue ao respectivo
Membro. Cada Membro devera também informar ao Diretor-Executivo o nome da pessoa a
quem questdes de estatistica devem ser dirigidas, que podera ser a pessoa designada ou outra
pessoa. Sempre que for alterada a lista das pessoas assim designadas, o Diretor-Executivo
devera ser imediatamente notificado por escrito da alteragao.

2. Qualquer notificacdo feita de acordo com esta regra as pessoas designadas pelo
Governo ou organiza¢do que representa um Grupo-Membro serd considerada transmitida a
todos os paises que constituem o Grupo-Membro.

Comentarios: Em vista do uso crescente de comunicagdes eletronicas, incluiu-se
uma referéncia ao e-mail. A luz da decisdo de manter as regras 2 e 7, incluiu-se
uma referéncia a “Grupo-Membro” no pardgrafo 1. Um Membro propds a redagdo
alternativa da primeira frase do paragrafo 1 (ver documento de trabalho WP-Council
177/08).
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REGRA 9
Distribuicio de documentos

Os Membros receberdo documentos por meios eletronicos em um endereco

designado pelas autoridades competentes, ou, onde esses meios niao estejam disponiveis,

num endereco designado, exeete quando se tratar de Membros que ndao possuam

representacdo oficial em Londres. Mediante-solicitagio—aoDiretor-Executiveo,-osMembros

Comentarios: Em vista do uso generalizado de comunicagdes eletronicas, a OIC deixou
de cobrar despesas de envio de documentos aos Membros pelo correio. Incluiu-se referéncia
as autoridades competentes para harmonizar a reda¢do desta regra com a nova redagdo
daregra I.
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CAPITULO II — PRESIDENTE E VICE-PRESIDENTE DO CONSELHO

REGRA 10
Eleice Designacao

Na tultima sessdo ordindria do ano cafeeiro, o Conselho deverd eleger designar

um Presidente e um primeire;-um-segundo-eumtereeiro-Vice-Presidentes para o ano cafeeiro

seguinte. O mandato terd a duracdo do ano cafeeiro seguinte. O Presidente, ou o Presidente
ad interim, devera no entanto permanecer em exercicio até que seu sucessor tome posse.

Comentarios: Esta regra foi atualizada para refletir o fato de que agora s6 ha um Presidente
e um Vice-Presidente do Conselho (Artigo 10: Presidente e Vice-Presidente do Conselho).

REGRA 11
Candidaturas

Nos termos do paragrafo 2 do Artigo 10 do Acordo, as candidaturas para os

cargos de Presidente e Vice-Presidente do Conselho deverdo ser propostas pelos
Membros da categoria a que corresponda cada cargo no ano cafeeiro pertinente.

Comentarios: Esta regra foi atualizada para refletir o fato de que agora s6 ha um Presidente
e um Vice-Presidente do Conselho (Artigo 10: Presidente e Vice-Presidente do Conselho) e

para incluir a redagdo proposta por um Membro (ver documento de trabalhoWP-Council
177/08).

REGRA 12
Auséncia

1. Se o Presidente do Conselho estiver ausente de uma reunido ou parte dela, seu lugar

sera ocupado per-um-des—Vice-Presidentes pelo Vice-Presidente na-erdemestabelecida—pele
Consetho—quando—de—sua—eleicBo. O Vice-Presidente no exercicio da Presidéncia terd os

mesmos poderes e obrigacdes que o Presidente.
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2. Na auséncia temporaria tanto do Presidente quanto des—trés—Viee-Presidentes do
Vice-Presidente ou na auséncia permanente de wmou—mais—deles ambos, o Conselho, que
sera temporariamente presidido pelo Diretor-Executivo, podera eleger novos titulares dentre
os representantes dos Membros exportadores, ou dentre os representantes dos Membros
importadores, conforme o caso, em carater temporario ou permanente, segundo necessario.

Comentarios: Esta regra foi atualizada para refletir o fato de que agora s6 ha um Presidente
e um Vice-Presidente do Conselho (Artigo 10: Presidente e Vice-Presidente do Conselho).
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CAPITULO III — SESSOES DO CONSELHO

REGRA 13
Convocacao

1. O Diretor-Executivo, em nome do Presidente do Conselho, devera enviar a cada
uma das pessoas designadas nos termos da regra 8 uma notificacdo escrita da data da sessdo
do Conselho, acompanhada do respectivo projeto de ordem do dia. A notificagdo devera ser
enviada com pelo menos 30 dias de antecedéncia, exceto em casos de emergéncia, quando, a
critério do Presidente, podera ser convocada uma reunido extraordinaria com pelo menos
10 dias de antecedéncia.

2. A notificacdo de uma sessdo extraordinaria devera ser acompanhada de
uma exposi¢do das razdes para a convocacao da sessdo e do correspondente projeto de ordem
do dia.

REGRA 14
Ordem do dia

Normalmente, o projeto de ordem do dia para uma sessdo ordinaria do Conselho
devera ser preparado pelo Diretor-Executivo, em nome do Presidente. O projeto de ordem
do dia para uma sessdo extraordinaria do Conselho deverd consistir no item ou itens
especificados no pedido de convocacao da sessdo extraordinaria, podendo acrescentar-se-lhes
aqueles itens que, no entender daduntaExeentiva; do Diretor-Executivo ou do Presidente do
Conselho, poderiam ser discutidos com proveito durante a sessdo de que se trata. A pedido
de qualquer Membro, o Diretor-Executivo podera fazer inscrever na ordem do dia qualquer
assunto que se relacione com o Acordo. O Conselho devera aprovar o projeto de ordem
do dia e os aditamentos que lhe tenham sido feitos.

REGRA 15
Quoérum

Em cada reunido das sessoes do Conselho, o Diretor-Executivo devera comunicar ao
Presidente se existe o quorum estipulado no paragrafo 4 do Artigo +2 11 do Acordo e quais
Membros estdo autorizados a representar quais outros Membros nos termos do pardgrafo 2
do Artigo +4 13 do Acordo.
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REGRA 16
Poderes e deveres do Presidente durante as reunioes

1. Além do exercicio dos poderes que lhe sdo conferidos por outras regras deste
Regulamento, o Presidente devera:

a) anunciar se ha ou nao ha quérum para tomar decisoes;
b) declarar aberta e encerrada cada reunido;
C) dirigir os debates em tais reunides;
d) assegurar a observancia deste Regulamento;
e) conceder o direito ao uso da palavra;
f) submeter questdes a vetagdo decisio do Conselho segundo o disposto no
Artigo 14 do Acordo; ¢
2) anunciar as decisoes.
2. No decurso das discussdes, o Presidente podera propor a limitagdo do tempo

concedido aos oradores e do numero de vezes que cada representante pode falar sobre
qualquer questdo, podendo também propor o encerramento da lista de oradores ou do debate.
O Presidente, contudo, podera conceder o direito de réplica a qualquer representante, se isso
for aconselhavel em face de qualquer discurso pronunciado depois de ter-se declarado
encerrada a lista de oradores. Poderd igualmente propor a suspensdo ou o adiamento da
reunido, ou o adiamento do debate sobre determinado assunto ou questdo que se encontre em
discussao.

Comentarios: Atendendo a sugestdo feita em maio de 2008 de indicar-se na redagao
da alinea “f” que decisdes podem ser tomadas por consenso ou votagdo, incluiu-se

uma referéncia ao Artigo 14.

REGRA 17
Outras prerrogativas do Presidente

O Presidente do Conselho podera assistir a qualquer reunido daJuntaExeeutivae de
qualquer 6rgao da Organizac¢ao Internacional do Café (OIC) estabelecido ao abrigo dos
Artigos 6° e 9° do Acordo (adiante denominado “o6rgao da OIC”) quaisquer-comissdes-ou

grapes—de—trabathe—de—Censelho—ou—da—Junta—Exeentiva—, bem como tomar parte nos

respectivos trabalhos, sem direito de voto.

| Comentarios: Esta regra foi atualizada para refletir a nova estrutura da OIC.
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REGRA 18
Direito ao uso da palavra

1. Ninguém poderd usar da palavra perante o Conselho sem prévia autorizacdo do
Presidente. O Presidente poderd chamar & ordem os oradores cujas palavras ndo sejam
pertinentes ao assunto em discussao.

2. Os Presidentes ¢ os Secretarios dos 6rgios da OIC da—Junta—Exeeutiva—e—das
comissoes-ou-grupes-de-trabatho-de-Censethe poderdo ser autorizados a falar antes de outros

representantes, a fim de explicarem as conclusdes a que chegaram aJunta-outais 0s Orgaos

de que se trate comissoes-oun—grupos—de-trabathe. O Diretor-Executivo também podera ser

autorizado a falar, para prestar esclarecimentos sobre qualquer matéria.

Comentarios: Esta regra foi atualizada para refletir a nova estrutura da OIC.

REGRA 19
Adiamento do debate

Qualquer representante podera propor o adiamento do debate sobre o assunto que
esteja em discussdo. Além do proponente da mog¢ao, poderdo falar dois representantes a
favor da mesma e dois contra, apds o qué a mog¢ao serd imediatamente submetida a-vetacde a
decisdo do Conselho segundo o disposto no Artigo 14 do Acordo. O Presidente podera
limitar o tempo concedido aos representantes que facam uso da palavra nos termos desta
regra.

Comentarios: A redacdo deste paragrafo foi harmonizada com a da alinea “f” da regra 16.

REGRA 20
Encerramento do debate

Qualquer representante podera propor o encerramento do debate sobre o assunto que
esteja em discussdo. SO sera concedida autorizacdo para falar sobre o encerramento do
debate ao proponente do encerramento e a dois oradores que se oponham ao encerramento,
apos o qué a mogao sera imediatamente submetida a vetacde decisao do Conselho segundo
o disposto no Artigo 14 do Acordo. O Presidente poderd limitar o tempo concedido aos
oradores nos termos desta regra.

Comentarios: A redacdo deste paragrafo foi harmonizada com a da alinea “f” da regra 16.
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REGRA 21
Suspensio ou adiamento da reuniao

Durante a discussdo de qualquer assunto, um representante poderd pedir a suspensao
ou o adiamento da reunido. As moc¢des de suspensdo ou adiamento de reunido ndo serdo
colocadas em debate, devendo ser imediatamente submetidas a vetagde decisiao do Conselho
segundo o disposto no Artigo 14 do Acordo.

Comentarios: A redacdo deste paragrafo foi harmonizada com a da alinea “f” da regra 16.

REGRA 22
Ordem de prioridade das moc¢oes de procedimento

As mocdes de suspensdo ou adiamento de reunido, as mog¢des de adiamento ou
encerramento de debate e outras mog¢des de procedimento terdo prioridade, na ordem
expressa nesta regra, sobre quaisquer outras mogoes ou propostas.

REGRA 23
Mocoes e emendas as mesmas

Excetuando as mocgdes de procedimento, todas as mog¢des € emendas as mesmas
deverdo, normalmente, ser apresentadas por escrito e entregues ao Diretor-Executivo, que
mandara distribuir copias as delegacdes. Por via de regra, nenhuma moc¢do deverd ser
discutida ou submetida a wetacde decisdo em qualquer reunido do Conselho segundo o
disposto no Artigo 14 do Acordo sem que as respectivas copias tenham sido distribuidas a
todas as delegacdes, o mais tardar no dia anterior ao da reunido. O Presidente, contudo,
poderd autorizar a discussdo e exame de mogdes ou de emendas as mesmas, ainda que essas
moc¢odes ou emendas ndo tenham sido distribuidas ou s6 tenham sido distribuidas no proprio
dia da reunido.

Comentarios: A redacdo deste paragrafo foi harmonizada com a da alinea “f” da regra 16.
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REGRA 24
Decisdes sobre a competéncia do Conselho

Toda mog¢ao que requeira uma decisdo sobre a competéncia do Conselho para adotar
outra mog¢do a ele submetida deverd ser submetida a decisdo do Conselho segundo o
disposto no Artigo 14 do Acordo pesta—em—votacde antes que uma decisdo seja tomada
sobre ser-vetada a mogdo original.

Comentarios: A redacdo deste paragrafo foi harmonizada com a da alinea “f” da regra 16.

REGRA 25
Retirada de uma mocao

Uma mocao podera ser retirada por seu proponente a qualquer momento antes do
inicio do processo de tomada de uma decisdo segundo o disposto no Artigo 14 do Acordo
de—sua—votacde. Uma mocdo que tenha sido retirada podera voltar a ser apresentada por
qualquer representante.

| Comentarios: A redacdo deste paragrafo foi harmonizada com a da alinea “f” da regra 16.

REGRA 26
Reexame de uma decisao

Uma decisao que tenha sido adotada sé podera ser reexaminada se o Conselho assim o

~ c o~

Heeessirepari-tadocio-da-deetsdo-orteimal. SO poderio

decidir per-maieria-ieua

falar sobre a mocdo de reexame o proponente da mesma ¢ dois oradores que a ela se
oponham, ap6s o qué a mog¢do de reexame serda imediatamente submetida a decisdo do
Conselho.

Comentarios: A redacdo deste paragrafo foi harmonizada com as mudangas dos
procedimentos para a tomada de decisdes pelo Conselho (Artigo 14: Decisdes do Conselho).

REGRA 27
Questao de ordem

Durante a discussao de qualquer matéria, qualquer representante podera levantar
uma questdo de ordem, que sera imediatamente decidida pelo Presidente. Os representantes
poderdo apelar de qualquer decisdo do Presidente. Seu apelo serd imediatamente submetido a
votacdo decisdo do Conselho segundo o disposto no Artigo 14 do Acordo, ¢ a decisdo do
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Presidente serd mantida, a menos que anulada pelo Conselho. O representante que levantar
uma questdo de ordem ndo podera falar sobre a substancia da matéria que esteja sendo
discutida.

Comentarios: A redacdo deste paragrafo foi harmonizada com a da alinea “f” da regra 16.

REGRA 28
Representacio para votar

autorizacio—concedida—ou—retirada= Um Membro que autorize outro Membro a
representar seus interesses e exercer seu direito de voto nos termos do paragrafo 2 do
Artigo 13 devera apresentar por escrito a devida notificacdo da autorizacio, ou da
retirada da mesma, ao Diretor-Executivo, que devera dar conhecimento de tais
notificacoes ao Conselho. Toda notificacio deste tipo devera ser emitida pelas

autoridades competentes do Membro. O Diretor-Executivo deverd também manter

um arquivo de todas essas notificacdes, que qualquer representante terd o direito de
inspecionar.  As notificacdes serdo consideradas em ordem, a ndo ser que o
Diretor-Executivo ou qualquer representante conteste sua validade. Qualquer duvida assim

levantada devera ser submetida aJuntaExecutiva;para—que-estarecomende—aoConselho a

decisdo do Conselho segundo o disposto no Artigo 14 sobre as providéncias a tomar.

Comentarios: As duas primeiras frases foram modificadas para refletir a sugestdo de
um Membro (ver documento de trabalho WP-Council 177/08). A redacdo da ultima frase

deste paragrafo foi harmonizada com a da alinea “f” da regra 16.

REGRA 29
Veotacao-de Decisao sobre mocoes

No caso de haver duas ou mais mocgdes relacionadas com a mesma questdo, o

Conselho, a menos que decida de outra forma, deverd submeté-las a decisdo na ordem em

que foram apresentadas.
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REGRA 30
Emenda a uma mocao

Uma mocao constituird emenda a uma mogao inicial se acrescentar ou suprimir algo
nessa mo¢ao ou alterar parte dela. Quando for apresentada uma emenda a uma mogao, a
emenda devera ser votada em primeiro lugar. Quando forem apresentadas duas ou mais
emendas a uma mog¢ao, o Conselho devera votar primeiro a emenda que, em substancia, mais
se distancia da moc¢do original, e depois a emenda que em seguida mais se distancia dela, e
assim por diante, até que tenham sido votadas todas as emendas. Quando, porém, a adogao
de uma emenda implica necessariamente a rejei¢do de outra emenda, esta Ultima ndo serd
submetida a-vetacde a decisdo do Conselho segundo o disposto no Artigo 14 do Acordo.

Comentarios: A redacdo deste paragrafo foi harmonizada com a da alinea “f” da regra 16.

REGRA 31
Vetacao-de Decisao sobre partes de uma moc¢iao ou de uma emenda 2 mesma

A pedido de um Membro, partes de uma mogao ou de uma emenda & mesma poderao
ser decididas vetadas separadamente. Se, porém, for levantada objecdo ao pedido de divisao,
a objecdo devera ser submetida a votacdo. So serdo autorizados a falar sobre a objecdo
dois oradores a favor, incluindo o proponente da mogao original, e dois oradores contra. Se a
objecdo ndo obtiver apoio materia-distribuida-de-doistercos-dos—votos, proceder-se-a-entio-a
votacdo, decidir-se-a separadamente sobre a mocdo original ou a emenda a mesma. As
partes da mogdo original ou da emenda que forem subseqiientemente aprovadas deverdo ser
submetidas em sua totalidade a vetac@e decisdo do Conselho segundo o disposto no Artigo
14 do Acordo. Se todas as partes operantes de uma mocao original ou emenda a mesma

tiverem sido rejeitadas, a mo¢do ou emenda sera considerada rejeitada em sua totalidade.

Comentarios: A redacdo deste paragrafo foi harmonizada com a da alinea “f” da regra 16.

REGRA 32
Votacao

Normalmente, a votagao sera conduzida por chamada, na ordem alfabética da lista dos
nomes em inglés dos Membros exportadores e importadores, iniciando-se com o nome de
um dos Membros escolhido de forma aleatéria pelo Presidente. Serdo anunciados os

resultados de cada votagdo, indicando-se o nimero dos votos afirmativos e negativos e das
abstengdes. No entanto, na determinacao do nimero dos votos emitidos, s6 serdo contados os
votos afirmativos e negativos.
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REGRA 33
Conduta durante a votagao

Depois de o Presidente ter anunciado o comeg¢o da votacdo, nenhum representante
podera interrompé-la, a ndo ser por uma questdo de ordem relacionada com a condugdo da
votagdo propriamente dita. O Presidente poderd permitir aos representantes que expliquem
seus votos. O Presidente podera limitar o tempo concedido para tais explicagdes.

REGRA 34
Redistribuicao de votos

1. Sempre que, nos termos do paragrafo 6° 7 do Artigo 43 12 do Acordo, for necessario
proceder a uma redistribui¢do de votos, o Diretor-Executivo preparard um documento
indicando a redistribui¢do dos votos dos Membros do Conselho e;—eensegiientemente,—deos
votos—dosMembros—daJuntaExeeutiva. Esse documento serd submetido a aprovacao do
Conselho daJuntaFExeeutiva em sua proxima sessdo reuntde. Todas as votacdes realizadas a
partir de entdo raJuntaExeeutiva—e no Conselho serdo feitas com base na redistribui¢do de

votos aprovada pelo Conselho pelaJuntaExeecutiva.

2. Quando, porém, for necessario proceder a uma votagdo nos termos da regra 39, os
Membros cujos direitos de voto tenham sido suspensos nos termos do Artigo 25 21
do Acordo poderdo emitir seus votos se seus direitos de voto tiverem sido restabelecidos nos
termos do pardgrafo 2 daquele Artigo. Nesse caso, o Diretor-Executivo preparara
um documento indicando a redistribuicdo dos votos dos Membros do Conselho, que sera
enviado aos Membros como parte da comunicagdo referida na regra 40;semnecessidade-de
aprovacdo—prévia—da—Junta—Exeeutiva.  Os Membros cujos direitos de voto forem

restabelecidos apds a data dessa comunicacdo nao terdo direito de votar sobre a questdo a ser

resolvida.
NOvA REGRA
Designacio dos Membros dos 6rgaos da OIC
1. Como regra geral, os Membros dos érgiaos da OIC a que faz referéncia o

paragrafo 3 do Artigo 6° do Acordo serio designados pelo Conselho em sua tltima
sessao ordinaria do ano cafeeiro. Uma lista de Membros exportadores e importadores
indicados para servir em cada o6rgao da OIC sera apresentada, por escrito, ao
Presidente do Conselho pela respectiva categoria de Membros, para a aprovaciao do
Conselho.
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2. Se um Membro nao houver pago integralmente sua contribuicio ao Orcamento
Administrativo dentro de seis meses a partir da data em que tal contribuicio é exigivel,
seu direito a designacio para os orgaos da OIC sera suspenso até que sua contribuicao
seja paga integralmente.

Comentarios: Propde-se incluir uma nova regra para a eleicdo dos Membros dos 6rgdos
da OIC previstos no Artigo 6° (Sede ¢ estrutura da Organizagdo Internacional do Café), e
refletindo as disposi¢des do paragrafo 2 do Artigo 21 (Pagamento de contribuigdes).

Um Membro questiona a necessidade de uma nova regra a parte para tratar da eleicdo de
Membros dos orgaos subsidiarios (ver documento de trabalho WP-Council 177/08) e sugere
incorporar os elementos pertinentes a regra 35. A referéncia a “elei¢do” de Membros dos
orgdos subsidiarios ndo ¢ considerada apropriada (o termo apropriado seria “designacdo”), e
o paragrafo 2 ¢ considerado desnecessario, pois repete a redagao do paragrafo 2 do Artigo 21
do Acordo.

As discussdes sobre os projetos de termos de referéncia para os novos 6rgdos estabelecidos
ao abrigo do AIC de 2007 podem ter implicacdes no que respeita a esta regra. Novas
consultas serdo necessarias.

[REGRA 35 — SEM EMENDAS
Comités e grupos de trabalho do Conselho

1. Nos termos do paragrafo 3 do Artigo 10 do Acordo, o Conselho podera criar os
comités e grupos de trabalho que considere necessarios. Nesses comités e grupos de trabalho

deverdo normalmente estar representados, de forma eqiiitativa, tanto os Membros
exportadores como os importadores, a menos que de outra forma especificado pelo Conselho.
Esses comités e grupos de trabalho estabelecerdo suas proprias normas de procedimento, mas
os grupos de trabalho ndo procederdo a votacdes. A participagdo nos comités e grupos de
trabalho do Conselho Internacional do Café ndo se restringird necessariamente aos Membros
do Conselho Internacional do Café. Os comités poderdo continuar a funcionar, conforme
necessario, durante a vigéncia do Acordo; os grupos de trabalho, porém, deixardo de existir
no final do ano cafeeiro em que foram criados. Os comités ou grupos de trabalho
apresentardo relatorios sobre seu trabalho e todas as decisdes tomadas por eles ao Conselho.

2. A eleicdo de titulares e membros dos comités e grupos de trabalho para seus mandatos
designados normalmente sera decidida durante a ultima sessdo ordinaria do Conselho de cada
ano cafeeiro.|
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[REGRA[35 — COM EMENDAS
Orgios da OIC

1. Como regra geral, os membros e titulares de cargos dos 6rgaos da OIC serao
designados [pelo Conselho] na ultima [sessdo ordindria do Conselho] [reunido] do ano
cafeeiro. A duracido de seus mandatos sera de [um] ano cafeeiro. Nos orgaos da OIC
deverio normalmente estar representados, de forma eqiiitativa, tanto os Membros
exportadores quanto os Membros importadores, a menos que de outra forma
especificado pelo Conselho. Uma lista de Membros exportadores e importadores
indicados para servir em cada o6rgao da OIC sera apresentada, por escrito, ao
Presidente do Conselho pela respectiva categoria de Membros, para a aprova¢iao do
Conselho. A participacao nos orgaos da OIC nao se restringira necessariamente aos
Membros da OIC.

[2. Se um Membro nao houver pago integralmente sua contribuicio ao Orcamento
Administrativo dentro de seis meses a partir da data em que tal contribuicio é exigivel,
seu direito a eleicio para os orgaos da OIC sera suspenso até que sua contribuicao seja
paga integralmente.]

3. Os comités, com excec¢iio dos previstos no paragrafo 3 do Artigo 6° do Acordo,
poderao continuar a funcionar, conforme necessario, durante a vigéncia do Acordo; os
grupos de trabalho e 6rgaos subsidiarios, porém, deixarao de existir no final do ano
cafeeiro em que foram criados.

4. Os cargos de Presidente e Vice-Presidente, em condi¢des normais, caberio a
diferentes categorias de Membros e se alternariio a cada ano cafeeiro entre as categorias
de Membros. [Os titulares desses cargos serdao escolhidos pelos Membros da categoria
de Membros a que o cargo corresponde.] Os Presidentes e Vice-Presidentes nao serao
remunerados pela Organizacao.

s. A menos que o Conselho decida de outra forma, os 6rgaos da OIC:
a) apreciariao questoes estratégicas relacionadas com o Acordo;
b) serao abertos a todos os Membros;
¢) normalmente se reunirio na sede da Organizacio;
d) normalmente se reunirdo durante as sessoes ordinarias do Conselho;
e) estabelecerao suas proprias normas de procedimento;
f) determinario suas proprias ordens do dia;
g) apresentarao relatorios periodicos ao Conselho; e
h) poderio criar grupos de trabalho para auxilia-los no desempenho de suas
tarefas.
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6. Os orgaos da OIC funcionardao nos idiomas oficiais da Organizacdo, mas
poderao realizar reuniées num tnico idioma se todos os membros do 6rgao da OIC
assim o decidirem.

[7. Se a presenca de Membros em uma reuniio de um o6rgao da OIC for a mesma
que o quorum necessario para que o Conselho tome decisbes numa sessio,
uma recomendacdo do oOrgio de que se trata sera considerada uma decisao do
Conselho.]]

[REGRA 35 — REDACAO ALTERNATIVA
Comités, orgaos subsidiarios e orgaos consultivos do Conselho

1. Nos termos do paragrafo 3 do Artigo 6° e do paragrafo 2 do Artigo 9° do Acordo,
0 Conselho designara os Membros que deverio servir nos comités, orgaos subsidiarios e
orgaos consultivos. Ao fazé-lo, o Conselho procurara alcancar equilibrio entre a
representacio dos Membros importadores e a dos Membros exportadores. Somente os
delegados credenciados segundo as regras relativas a emissdo de credenciais e a
composicio das delegacoes poderao servir nos comités e orgaos subsidiarios.

2. A designacido dos Membros dos comités e orgiaos subsidiarios, incluindo a
designacao de titulares para os cargos oficiais, normalmente sera decidida durante a
ultima sessao ordinaria do Conselho do ano cafeeiro.

3. A composicio dos orgaos consultivos (a Junta Consultiva do Setor Privado, a
Conferéncia Mundial do Café e o Féorum Consultivo sobre Financiamento do Setor
Cafeeiro) normalmente sera decidida durante a altima sessdo ordinaria do Conselho
do ano cafeeiro. A participacio nesses Orgiaos consultivos ndo se restringira aos
Membros. O Conselho designara ou, no caso da Junta Consultiva do Setor Privado,
aprovara a designacio da Presidéncia desses orgaos consultivos.

4. Os comités, orgaos subsidiarios e 6rgaos consultivos pautarao seu funcionamento
pelos termos de referéncia decididos pelo Conselho e apresentarao relatorios ao
Conselho sobre seu trabalho e sobre todas as decisoes que tomarem.

5. O Regulamento da Organizacao Internacional do Café também se aplicara as
reunides dos comités, 6rgaos subsidiarios e 6rgiaos consultivos.
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Comentarios: Propde-se incluir novos trechos para cobrir a designagdo para os 0rgaos
da OIC previstos no paragrafo 3 do Artigo 6° (Sede e estrutura da Organizagio Internacional
do Café) e no paragrafo 2 do Artigo 9° (Poderes e fungdes do Conselho) e refletir as
disposi¢des do paragrafo 2 do Artigo 21 (Pagamento das contribui¢des). Esta regra também
foi atualizada para refletir a redagdo do Artigo 9° (Poderes e fungdes do Conselho). Novos
trechos relativos as normas gerais de procedimento foram incluidos em funcdo de
uma sugestao feita em maio de 2008.

Redacdo alternativa foi proposta por um Membro (ver documento de trabalho WP-Council
177/08), que notou que a referéncia a “eleicdo” de Membros dos 6rgaos subsididrios ndo ¢
considerada apropriada (o termo apropriado seria “designa¢do”), e que o paragrafo 2 ¢
considerado desnecessario, pois repete a redacdo do paragrafo 2 do Artigo 21 do Acordo

As discussdes relativas aos termos de referéncia dos novos orgaos estabelecidos ao abrigo
do Acordo de 2007 poderdo ter implicagdes no que se refere a esta regra. Novas consultas
serao necessarias.

REGRA 36
Idiomas oficiais

O espanhol, o francés, o inglés e o portugués sao os idiomas oficiais da Organizagao.
O Diretor-Executivo tomara as providéncias necessarias no tocante aos servicos de
interpretacdo e tradugcdo. Os documentos serdo publicados nos idiomas oficiais, conforme as
necessidades exigirem. Qualquer delegacdo cujos Membros desejem falar nas reuntdes
sessdes do Conselho ou reunides de suas—eemissdes seus comités, grupos de trabalho ou
orgaos subsidiarios em qualquer outro idioma deverd providenciar interpretacdo para um
dos idiomas oficiais, correndo as despesas por sua conta.

REGRA 37
Carater particular das reunioes

As reunides serdo realizadas a portas fechadas, a menos que o Conselho decida
de outra forma.
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REGRA 38
Atas

1. O texto das Resolugdes aprovadas pelo Conselho e um registro das decisdes adotadas
durante uma sessdo serdo enviados a todos os Membros da Organizacdo dentro do prazo
de 10 dias apds a tltima reunido da sessdo. Toda sugestdo que haja de emenda a esse registro
devera ser transmitida ao Diretor-Executivo dentro de 30 dias a contar da remessa do registro.
As emendas serdo entdo enviadas a todos os Membros. Se um Membro assim o solicitar,
qualquer declaragdo apresentada por escrito sera distribuida como documento separado do
Conselho.

2. Uma gravagdo em audio fita—magnétiea das sessdes plenarias do Conselho serad
disponibilizada, para consulta, aos representantes que o solicitarem.

Comentarios: Esta regra foi atualizada para refletir o uso de nova tecnologia.
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CAPITULO IV — DECISAO SOBRE QUESTOES ESPECIFICAS
PELO CONSELHO SEM SE REUNIR

REGRA 39
Procedimento para que o Conselho possa decidir sobre
questoes especificas sem se reunir

A pedido [do Diretor-Executivo] [de pelo menos dois Membros que representem
ambas as categorias de Membros] daJuntaExeeutiva, 0 Presidente do Conselho tomara as
providéncias necessarias para que o Conselho possa decidir sobre questdes especificas sem
se reunir.

Comentarios: Esta regra foi atualizada para refletir a nova estrutura da OIC. O trecho
alternativo foi proposto por um Membro, para que caiba aos Membros, em vez de
ao Diretor-Executivo, a prerrogativa de solicitar uma decisdo sem reunido (ver documento
de trabalho WP-Council 177/08).

Para alguns Membros, a solicitagdo em causa deveria exigir um minimo de dez Membros,
para haver compatibilidade com o Artigo 11 do Acordo. Sugeriu-se que este procedimento
deixara de ser necessario, podendo ser suprimido. O paragrafo 3 do Artigo 9%, porém,
dispde que o Conselho poderé estabelecer em seu regimento um processo que lhe permita,
sem se reunir, decidir sobre questdes especificas. Novas consultas serdo necessarias.

REGRA 40
Comunicacao aos Membros

Nos casos em que se decida pleitear uma decisdo por votag¢ao do Conselho sem que
este se reuna, o Diretor-Executivo encaminhard uma comunicacdo a cada Membro, em forma
aprovada pelo Presidente. Essa comunicacdo devera ser dirigida as pessoas designadas, nos
termos da regra 8. A comunicacdo devera:

a) expor a questdo a ser resolvida;+aet &

b) expor especificamente a proposta que o Membro devera votar;

C) estar acompanhada da redistribui¢do de votos em que a votacdo deverd
basear-se;
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d) fixar o prazo dentro do qual os votos deverdo ser recebidos, que ndo podera
ser inferior a 30 dias apds o envio da comunicagdo, a ndo ser em situacdes de
excepcional urgéncia, que deverdo ser explicadas na comunicacdo, nas quais o
prazo para resposta nao devera ser inferior a sete dias; e

e) solicitar ao Membro que declare, relativamente a questdo especifica exposta
na comunicagao,

1) se concorda com a tomada de uma decisdo sem que o Conselho se
reuna; €
i) se vota a favor ou contra, ou se se abstém.

REGRA 41
Constatacao da decisao

Se, transcorrido o prazo fixado pelo Presidente para resposta, um numero de
Membros que perfaca o quérum estipulado no paragrafo 4 do Artigo 42 11 do_Acordo tiver
concordado com a tomada de uma decisdo por votagdo sem que o Conselho se retna, os
votos a favor e contra a proposta a ser decidida serdo contados, e a decisdo do Conselho
constatada. As abstencdes serdo registradas.

REGRA 42
Membros que nio concordam com a tomada de uma decisdo por votacio
sem que o0 Conselho se retina

Um Membro que nio concorde com a decisdo de uma questdo especifica por votacio
sem que o Conselho se reuna poderd, mesmo assim, desejar que fique registrado seu voto a
favor, seu voto contra ou sua abstencdo com respeito a questdo especifica constante da
comunica¢do. Nestas circunstincias, se houver quérum nos termos da regra 41, o voto que o
Membro tenha emitido serd contado. Se um Membro ndo concordar com a tomada de
uma decisdo sem que o Conselho se retina e ndo emitir seu voto quanto a proposta especifica,
e se houver quérum nos termos da regra 41, a auséncia do voto do Membro de que se trata
serd interpretada como abstengao.
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REGRA 43
Relatorio sobre o resultado de uma votacao
conduzida por voto postal

Tao cedo quanto praticavel, e o mais tardar 10 dias depois de transcorrido o prazo
para resposta, o Diretor-Executivo devera enviar a todos os Membros um relatdrio sobre
qualquer questdo especifica decidida sem a realizagdo de reunido, juntamente com
uma relagdo indicando o numero de votos a favor e contra e as abstengdes. Qualquer questao
especifica decidida deste modo devera ser registrada como Decisdo ou Resolucdo do
Conselho. A Decisdao ou Resolugdo devera ser comunicada ao Conselho em sua sessdo
seguinte.
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Comentarios: O Capitulo a seguir foi suprimido em vista da nova estrutura do AIC
de 2007.
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Comentarios: Suprimiu-se o capitulo a seguir atendendo a sugestdo da Comissao
de Finangas de que ele fosse transferido para o Estatuto e Regulamento de Finangas
da Organizacao.
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CAPITULO M V — DIRETOR-EXECUTIVO

REGRA 63
Declaracoes do Diretor-Executivo

O Diretor-Executivo podera dirigir-se ao Conselho;-aJunta-Executiva-as-comissdes ¢
aos 0rgaos da OIC grupes-de-trabathe com referéncia a qualquer questao em exame.

Comentarios: Esta regra foi atualizada para refletir a nova estrutura do AIC de 2007.

REGRA 64
Deveres e responsabilidades

1. Na qualidade de principal funciondrio administrativo da Organizagdo, o
Diretor-Executivo responderd perante o Conselho pela organizacdo e direcdo dos
funcionarios. Além dos deveres definidos em outras regras deste Regulamento, o
Diretor-Executivo sera responsavel pelos preparativos necessarios as sessdoes do Conselho e
as reunides dos 6rgaos da OIC daJuntaExeeutiva, bem como pela execucgdo das tarefas de
que os funcionarios sejam incumbidos em decorréncia das decisdes e recomendagdes desses
do Conselho e dos 6rgios da OIC. O Diretor-Executivo devera assistir a todas as sessdes do
Conselho e reunides dos o6rgios da OIC daJuntaExeeutiva sempre que possivel e atuar
como representante legal da Organizacao.

2. Na auséncia do Diretor-Executivo, e em caso de necessidade, o funcionario de chefia
que mais proximo dele estiver na escala funcional assumird as fung¢des do Diretor-Executivo.

Comentarios: Esta regra foi atualizada para refletir a nova estrutura do AIC de 2007.

REGRA 65
Relatorios

O Diretor-Executivo devera apresentar regularmente ao Conselho e-&JuntaExeettiva
relatérios sobre todas as questdes que se refiram ao Artigo 1° do Acordo (Objetivos de
Cenvénte) e outras questoes consideradas uteis.
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CAPITULO VI VI — PESSOAL

REGRA 66
Pessoal

O pessoal consistird nas pessoas nomeadas para os cargos aprovados pelo Conselho
ao adotar o Orcamento Administrativo anual. No entanto, o Diretor-Executivo gozara da
discricdo de alterar os cargos do pessoal, fazendo nomeagdes temporarias no decurso do
exercicio financeiro, sob condi¢do de ndo ultrapassar as despesas autorizadas para o exercicio
em questdo.

REGRA 67
Selecao

Os funcionarios deverdo ser selecionados, tanto quanto possivel, segundo um critério
geografico internacional, levando em conta es-paises 0 quadro de Membros da Organizagao.
Os funcionarios serdo nomeados pelo Diretor-Executivo consoante seus méritos.

Comentarios: A supressdo de “paises” reflete a mudanca de status dos Membros no AIC
de 2007.

| Comentarios: Propde-se suprimir esta regra.

REGRA 69
Comunicacoes entre o Conselho, aJuntaExeeutiva
0 Comité de Financas e Administracio e o pessoal

Os funcionarios deverdo prestar contas de seus atos somente ao Diretor-Executivo.
As comunicac¢des do Conselho ¢ do Comité de Financas e Administracao da—Junta ao
pessoal, bem como do pessoal ao Conselho ¢ ao Comité de Financas e Administracao &
Junta, deverdo ser feitas através do Diretor-Executivo e com sua aprovagao.

Comentarios: Esta regra poderia incluir, se desejavel, uma referéncia a outros 6rgaos
da OIC. Novas consultas sobre esta regra serdo necessarias.
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CAPITULO X VII — ADESAO AO ACORDO

REGRA 70
Pedidos de adesao e recomendacodes decisdes

Qualquer solicitagdo de adesdo ao Acordo feita nos termos do Artigo 46 43 do mesmo
devera ser imediatamente comunicada pelo Diretor-Executivo a todos os Membros; e perele
transmitida a—Junta—Exeeutiva ao Conselho, para que este recomende decida sobre as
condi¢des de adesdo a serem acordadas com o Governo do pais-interessade Estado-Membro
das Nacgoes Unidas ou organizacio intergovernamental a que faz referéncia o paragrafo
3 do Artigo 4° do Acordo. As recomendacdes decisdes da—JuntaExeeutiva do Conselho
deverao ser distribuidas a todos os Membros.

Comentarios: Um Membro questiona a necessidade desta regra, pois o Artigo 43 dispde que
o Conselho estabelecerd procedimentos para adesdo. O Membro considera que a referéncia
as recomendagdes do Conselho ¢ confusa, e que o Regulamento nio cobre a CE e as demais
organizagdes intergovernamentais a que faz referéncia o Artigo 43 (ver documento de
trabalho WP-Council 177/08). Novas consultas sobre esta regra serdo necessarias.

REGRA 71
Aprovacao

Se o Conselho aprovar as condi¢cdes de adesdo e o Governo do pais—interessade
Estado-Membro das Nacdes Unidas ou organizac¢ido intergovernamental a que faz
referéncia o paragrafo 3 do Artigo 4° do Acordo as aceitar, a adesdo serd considerada
aprovada pelo Conselho, nos termos do Artigo 46 43 do Acordo. Enquanto ndo for
depositado seu instrumento de adesdo, esse pais Estado-Membro das Nac¢oes Unidas ou
organizacio intergovernamental a que faz referéncia o paragrafo 3 do Artigo 4°
do Acordo gozara de status de observador no Conselho.

Comentarios: Um Membro, notando que as disposi¢des introduzidas por esta regra conferem
a uma entidade que aguarda adesdo o status de observador, questiona a necessidade da regra,
pois as disposigdes relativas a observadores contidas na regra 6 sdo suficientemente flexiveis
(ver documento de trabalho WP-Council 177/08). Novas consultas sobre esta regra serdo
necessarias.
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CAPITULO X VIII — EMENDAS AO REGULAMENTO

REGRA 72
Veotacito-de Emendas

O Regulamento da Organizacdo serd normalmente emendado por eensense decisiio

do Conselho segundo 0 dlsposto no Artlgo 14 do Acordo. Q&a&ée—neeess&&a—ma&a—ve%&eae

ée—@eﬁselhe- As emendas propostas serdo distribuidas pelo Diretor-Executivo a todos 0s

Membros pelo menos dois meses antes da sessao.

Comentarios: A referéncia a votagdo foi suprimida, pois disposi¢do relativa a tomada de
decisdes esta incluida no Artigo 14 (Decisdes do Conselho).

REGRA 73
Controvérsias

As controvérsias a respeito da interpretacdo ou aplicacdo do presente Regulamento
serdo encaminhadas ao Presidente do Conselho, para que o Conselho as decida.
REGRA 74

Precedéncia

Nenhum dispositivo deste Regulamento podera prevalecer sobre as disposi¢des do
Acordo Internacional do Café de 2007.
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